
Tőzsér Á r p á d , a göm öri G o g o l (a ho gy erre m o n o gráfusa , Pécsi Györgyi enged 
következtetni) a nyelvkérdés elm életi és gyakorlati fir ta tó ja . A z  alkotóm unka 
m e lle tt fo lyto n o s  Iro da lm i S ze m lé t t a r t  a felvidéki irodalm i k ö rb e n , ahol

olyan nevekkel ta lá lk o z ­
h a tu n k , m in t Cselényi 
Lá s zló , Duba G yu la , Gren­
del La jo s, Fonod Z o ltá n , 
Koncsol László és Ném eth 
Z o ltá n . E kör megpróbálja 
kö rü lírn i, „ú jra írn i, tá g a ­
sabb te rek és id ő k össze­
függéseibe helyezni a kor 
és a közeg tr a g é d iá já t" , 
va llva , hogy „a kisebbségi 

paradoxonokból egy nagyvonalúbb, teljesebb paradoxon felé v e ze t a z e gé rú t". 
(Rem ényi Jó z s e f Tamás u tószavai)

A  pa rad o xo n o k feloldója lehet a vers maga -  mely Duba Gyula sze rin t 
„ te t t  a m agánvaló á lla n d ó s á g á ré rt" -, illetve a vers ablaka, de mivel tö rv é n y ­
szerűen m inden ablak új ablakra n y it, nem is kívá n hatu n k a parad o xo n o kkal 
végleg leszá m o ln i, e g y ü tt kell élni ve lü k , a ho gy le h e t, dualizm usban (lásd: 
Csehszlovákia), állhatatosan (vagy „á llh a ta tla n u l" , m in t La to r László sze rin t 
Tőzsér te s z i) , s leg fő ké pp: derűvel (m in t Duba G yu la , meg S ve jk).

Tőzsér Árpád költészetében kö zpo n ti m otívum  a z emlékezés („m in t sár 
a lábujj k ö z ö tt , a z em lék fö ltö r  a kkor is , ha nem a k a ro m " ). A  vers ablak 
a m ú ltra , de a jele n re  és a jö v e n d ő re  is . A  vers m in t ablak valam iféle fo ly to ­
nosságot kíván lá tta tn i: rajta keresztül ki lehet n é zn i, ki lehet h a jo ln i, s ő t, 
ki leh et lépni -  Rem ényi a kijárás s zó v a l já ts z ik  frappán san  K ijá r című 
U tó sza vá ba n  -  ö n m a g u n k b ó l, saját id ő n k b ő l, a tu d a tla n s á g b ó l, b ö rtö n ü n k ­
b ő l, a ho gy a címadó versben Sebastianus m o n dja : „B ö rtö n ?  J ó ,  de a z ablak 
ad fé n y t."

A  vers ablakán kihajolva cím ű , 20 10 -b e n  m e gje le n t gyű jte m é n y hét 
kö te t ve rse ib ő l n y ú jt v á lo g a tá s t. S a vá lo g a tá s szó h a n g sú lyo s, fő le g , ha 
a költő kö vetkező ve rs-m e g h a tá ro zá sá t ve sszü k a la p u l: „ A z  em léktelenség 
korszakában, négy fa l k ö zö tt a szavakkal a nyelv nem m e gn e ve z, hanem m eg­
id é z, s nem b izto s , hogy éppen a m e g n e ve ze tte t id é zi m e g. De a vers a m eg­
id é ze ttv é le tle n e k  piacán ve vő k é n t viselkedik. V á lo g a t: e z kell, e z nem kell. 
Csak a z t  veszi m e g, a m it a s ze rv e ze te : a s ze rk e ze t b e vesz. A  sze rk e ze t pedig: 

je le n té s , id ő , tö rté n e le m . S ja j annak a ve rsn e k, am ely nem ismeri a kereslet 
és kínálat m echanizm usát. A z  ilyen vers rendje v é lt re n d, a tö rté n e le m  benne 
v é lt tö r té n e le m ."  (A nem lé te ző  tárgy) Tőzsér vá lo g a tá s á t, ö n c e n zú rá já t az 
id é ze th e z hű m eglehetős szig o r, ső t kegyetlen leszámolás je lle m zi, fő k é p p ,
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ha a vá log atá sbó l kih a g yo tt első két kö te tre , a M ogorva csillag (19 6 3 ) és a 
Kettős űrben (1 9 6 7 ) címűekre g o n do lu nk, ahogy a nye lva  „p o sztm o d e rn b e n ", 
bizonyára ezek is e lé g te le n t kaptak. De nem csak e szm e i, hanem nagyon is 
profán té n y e ző k k e lis  kell s zá m o ln u n k: a költő egyik n yila tko zatá ba n  
m o n d ja , eredetileg összest a k a rt, csak a kiadónak nem v o lt  rá fe d e - 6 9  
z e te . E z  a válog atás te h á t a z életm ű egy á ts tru k tu rá lt, m e g k u rtíto tt 
v á lto za ta .

A  vers ablakán versei nincsenek d á tu m m a l e llá tv a , e z a „h iá n y "  is 
beszédes, Tőzsér Árpád költői m agatartásáról árulkodik, m elynek egyik fő je l­
lem zője a z állandó újraírás, h ú zá s, m ódosítás, ja v ítg a tá s , n e ve zh e t­
n én k h ipe rko rre kció n a k is . Fo n o d  Zo ltá n  és La to r László  „p o é ta  
d o ctu s", a za z tudós kö ltő k é n t a po sztro fá ljá k T ő zs é rt, aki a n tik  m ér- j  |  
c é ve lm é r, s m esterségbeli tu d á sá t „fin o m é ksze ré szi a p ró m u n k á "-va l | L  g  
b izo n y ítja , „a kifejezés ig azsá g kö zlő  hitelessége mással aligha b iz to - ü  <  
s íth a tó ". Tőzsér m agát „ö rö k  ú jra k e zd ő d n e k  n e ve zi. A  szigorú korrek- a 
ció h á tte ré t e z ze l va la m e lye st fe ltá r tu k , de e lg o n d o lk o d ta tó  a z is , s * ! .  
a hogy a lírai beszélő maga 1 9 9 7-b e n  végleg búcsút m ond a je le n té s - I  >  
nek (a Iuvenalis I I .  című versben) a következő szavakka l: „Je le n té s , |  ? 
ami tú ln yú ls z ra jta m , /  m e ta fizik a : V a le !" |  &

E z t  a radikális lépést a z Érintések című kötet (1 9 7 2 ) után -  mely | L
e vá lo g a tá s első része -  h é t év hallgatás e lő zte  m e g , m o n d h a tju k  &
te h á t, Tőzsér m e g á g ya zo tt a vá ltá sn a k, mely a kezdeti N agy László -i 
balladás, népies han gvé te l után a z elioti sze m é lyte le n sé g -eszté tik át 
te tte  irá n y a d ó já v á . A z  Érintésekben m ár sok tá rg y ia s , újholdasokra 
em lékeztető képpel ta lá lk o zh a tu n k , pl. a Pilinszky-áthallású: „D ele lek, 
állok a n a p o n ,/ s  hangtalan szé tg yö ke re ze k" sor, va g y a még k ö zve t­
lenebb utalás a Tanulm ány egy kucsma (és a költészet) természetéről 
című ve rsb e n : „M é rh e te tle n  a z e lh a g y o tt tá rg y a k  s zo m o rú s á g a ."
A z  Ivá n  Mestrovic Jó b -s zo b rá h o z című vers olyan é le th ű , m in t maga a m eg­
s z ó lí t o t t s z o b o r -  m in t Nemes Nagy Ágnes s zo b ra i, fái - ,  szin te  lélegzik: „ K o ­
ponya liftakn ában  /e m e lke d ik-sü llye d  benne a z is z o n y ." , u g y a n itt: „M ilyen 
messzire k e lle ttjö n n ö d /  hogy meglásd magad e t á t o t t  k ő b e n / s  rátalálj egy 
új /  befelé tág u ló  t á jr a ."  Ellentétes a m ozgás a lírai én belső ú tja , s a költői 
pálya alakulása k ö z ö tt, legalábbis erre a gondolatra ju th a tu n k  a z e lő ző  vers­
s o rt Duba Gyula hasonlatával össze ve tve : (Tőzsér) „egyre növekvő körökben, 
mind tág ab b irodalm i valóságban é l" , illetve ír, habár e z a k e ttő , m in t tu d ju k 
a költészetben összekapcsolódik. S i t t  kö th e tjü k be go n d o latm e n e tü n kb e  a 
f ilo z ó fiá t , m ely Tőzsérnek közvetlen és sorok k ö zö tti tárgya e g y a rá n t, t u d ­
niillik: „ a z  e lőszobaszekrén y legfelső polcáról is m inden ú t a m e ta fizik á h o z 
v e z e t .. ."  N e v e zh e tn é n k  filo zó fu s  k ö ltő n e k , de e nnyi já t é k , (u tó m o d e rn ) 
fanyalgás talá n  nem fér bele a fo g a lo m b a . Elvégre egy kom oly filo zó fu s n a k



-  már ha Laikus értelem ben a kom oly s zó t a ko m o rra l, s a kategorikussal pá­
rosítjuk -  nem lehet vesszőparipája a félnótás Sve jk, se a kétballábas M ittel 
ú r. Tőzsér Árpá d végtelen m ű g o n d ja , s gondolatisága m elle tt te h á t g u n yo -

ros-ironikus hangjárólis érdemes s zó ln i. (Legalább egy id é ze t erejéig: 
7 0  „ A z O .  Nagyban 52 szólás s zó l a n yu lró l, /  a nyú l sem él h iá b a .")

A  vers ablakán behajolva a to vá b b ia k b a n  kísé rle te t te n n é k  a 
kötet ívének m egragadására: Duba „kö rö s" hasonlata m ellett a Henye verbéna 
egy darab ját hívnám  segítségül, A z  ív című ve rse t, mely a kö te tív záró p o n t­
ja k é n t is é r te lm e zh e tő . Nem csupán g o n d o la tis á g á b a n , m e g fo rm á lá sb a n , 
kötetbéli pozíciója alapján is a z ívkérdéshez kapcsolható, s ő t, ars poeticaként 
is olvash atjuk: „Á th a jta n i m ás, idegen létb e , /  h a jó o rrké n t: ős v ize k e t tú r v a , 
/ s ö t é t  terekbe n y ú ln i, a m ú ltb a , /  kihúnyva s újra csóvaként é gve. / / A  tá r­
gyak fölé villám lást h ú z v a / n e m  a csillag, csakcsilláma Lenni. - / í v h ú r v a g y , 
sugár, mi k ö t, m etsz és -  e n n yi. /  Nem a ké z: a kés íve la  h ú sb a ." E z  a Letisztult 
nyolc sor nem kíván m a g ya rá zn i, kife jte n i, csupán egy íve t ra jzo l fe l -  e z az 
u tolsó kö te t á lta lá n o s je lle m ző jé n e k  m o n d h a tó  - ,  de a z t  h a tá r o z o tta n , 
„és -  e n n y i".

A ziro d a lo m  valósága című esszé -  már csak geom etriai hasonlatai nyo­
mán is -v izs g á ló d á s a in k  körébe v o n h a tó , n yitó kérdése: „ H o l a z a p o n t, az 
a z első m ozdu lás a z em ber tö r té n e té b e n , am ely m ár kö lté sze tn e k  n e ve z­
hető?" E z t  a p o n to t Tőzsér a z „ ő s i, fizik a i ritm u s á b a n  h a tá ro zza  m e g , így 
fű zve  to vá bb go n d o latm e n e té t: „a későbbiek során e z a p o n t roham osan nőni 
k e zd e tt, a gyakorlati ész ho zzá a va tá sá va l hamarosan kör, ső t Lomha göm böc 
Lett b e lő le . [ . . . ]  A z  ilyen m ódon fu n kció kka l te le a g g a to tt , 'te rje d e lm é n e k' 
sokszorosára d u zza s zto tt költészet azonban csakham arism ét zsugorodni kez­
d e tt, hogy a da dá ba n , szürrealizm usban s konkrét költészetben m egközelítse 
eredeti 'p o n t-a la k já t.'"  E z t  a d a g á ly-ap ály, n y itó d ó -zá ró d ó  m o zg á s t, je le n ­
s é g e t -  mely a z „u tó m o d e rn "iro d a lo m  m egértésének kulcsa -s ze re tn é m  pár­
huzam ba á llíta n i a kö te tbé li ív v e l, ille tv e  k im u ta tn i A  vers ablakán ve rs­
kom pozícióban is (nem  á llítv a , hogy Tőzsér szü rreális, dadaista va g y „k o n k ­
ré t" költő v o ln a ).

A z  első eszme -  hogy hegeliánus, ille tve  egy másik híres felvidéki után 
madáchi term in u ssal é l j ü n k - , am ely a z Érintéseket követően form ába ö n te ­
t ik , a k ö zé p -e u ró p a i. E zz e l „a szlovákiai m agyar létezés köré új kör é p ü l." , 
K ö zé p -Eu ró p a  a „m in d e n k i szám ára közös köztesség" (Pécsi G y ö rg y i). A  mí­
to s s za l va ló  ta lá lk o zá s  fo rm a i v á ltá s t is e re d m é n ye z, M itte l úr fe lta lá lja  
a „vers nélküli v e rs e t" , e z é rt a M itte lszo lipszizm u s c. kötetre je lle m ző  a 
depoetizáló te n d e n c ia , m egjelennek a p ró za - és esszéversek, szim b ó lu m b ó l 
m e ta fo ra , rím ből e n ja m be m e n t, s ő t, so rtép é s, szótörés Lesz. („M itte l úr e n y­
hén spiccesen té n fe rg e tt haza va laho  /  nnan a Csallóközből egy s ze rző i est­
r ő l . . ." )  A  kö te t a z 19 9 5 -ö s  d á tu m o t v is e li, de ta lá lh a tu n k  benne '8 9 -b e n ,



a Történetek M ittel úrról,  a gom báról és a m agánvalóról című kötetben m eg­
je le n t ve rse ke tis , p l. a S zolite rt, m e lyjó lillu s ztrá lja  a forradalm i fo rm á t, kép­
ve rs: egy lá b n y o m . A  koncepció é r th e tő , a költő a m itteles te m a tiká jú  
verseket sű ríte tte  egy kö te tb e .

A  m ásodik eszm e a z a n tik , m ely már m egjelenik a 19 9 7-e s  Le- 7 1  
w fía/sb an  („A n a k ro n is ztik u s  trió  le tte k " e redetileg O rbán O ttó n a k , 
ebben a kötetben már B e rtó k László n a k ajánlva) -  e z t  nevezi Ném eth Zo ltán  
a n tik fo rd u la tn a k , de a 200 1-e s Finnegan h a lá la, a 2004-es Tanulm ányok köl­
tőportrékhoz m ásoáik ciklusa (Arsis és thesis) és a 2006-os Léggyökerek (ezen 
belül a Pü tha go rasz ipszilona ciklus) verseiben is fo ly ta tó d ik . A  Lég- 
gyökerekben j u t  el a m íto s ztó l a m ito g ra m m á ig , vagyis a m íto sze sz- s3 
szeneiéig Tő zsé r, a dagályos tize n e g y  em eletes krip tá b ó l a z A lvilá g  |  
lecsupaszított világáig (p l. a Prótesziláosz című ve rsb e n ). A z  újabb fó r- | L  g  
du lat u gyan en nek a kö te tn ek záró ciklusában, A  skarlát betűben ké z- i  <  
d ő d ik , s a z u to ls ó , 200 9-be n  m e g je le n t Csatavirág (Lé t-d a lo k )-b á n  § 
teljesedik ki, i t t  lesz ugyanis a sok kö rbő l újra p o n t, „ b o n t a kereső s  
e lm e ", a z itte n i versek rö vide k, tö m ö re k . I  >

Kilógnak a sorból a k ö ltő p o rtré k , melyek a még m itte le s, kedé- |  ? 
lye s-atya fias Ja lo u sio n istá k nem zedéki ta b ló já h o z k ö th e tő k , ille tve  |  &  
annak to vá b b g y ű rű zte té s e i, i t t  már e g ye n ké n t fo g la lk o zik  a z irig ye lt %  
('ja lo u s ie 'fra n c iá u lirig y s é g e t, félté ken ysé ge t je le n t) n em zedéki tá r- S  
sakkal, stílusim itációkkal, a vers ablakából hajigálja őket (p l. Kem ény 
Is tv á n t, Oravecz Im ré t, Petii G yö rg yö t, Rakovszky Zs u zs á t). Te kin the t­
jü k  e ze k e t, m aradva a z a la p -m e ta fo rá n k n á ltis zte le tk ö rö k n e k .

Eddig a form ai m egvalósulásokat, a kö te t fe lé píté sé t te k in te t­
tü k  á t, a lírai a n yag ró l nem sok szó e s e tt, pedig e z érdem el a leg tö b ­
b e t. Persze leh etséges, h a llga tn i róla bö lcse bb, v a g y  legalábbis 
ig a za b b , fő k é p p , ha ilyen igé n yű  és mélységű kö ltésze trő l beszé lü n k,
Tőzsér Árpá d lírájában m inden kozmikussá van tá g ítva  u g ya n is, lett légyen 
szó va sú ti kocsm áról, fé r fi-n ő i v o n z a lo m r ó l, ö re g sé g rő l, h a lá lró l. M in d e z 
annak a „le be gő  é rzé k e n y s é g é n e k  k ö s zö n h e tő , m ellyel a lírai beszélő ö n ­
m a g á t, s a v ilá g o t szem léli. Egy p o n t egy vilá g . Egy ujjhegynyi érintés a m in - 
d e n sé g, a h o g y ta lá n  a kö te t egyik leg m e g re n d ítő b b  ve rs e , a már fö n te b b  
em líte tt Jó b -s zo b o rh o z ír t , eredetileg Szülőföldtől szülőföldig című erről meg­
em lékezik: „ Ó h , ig e n , te  va g y a z . Tu d o d , honnan jö s s z. Tu d o d , hogy hívn ak. 
S e z m in de n . A  környező űr arcán a tisztaság könnycsepp. Sok e z , va g y kevés? 
Mi a válaszod? A z ,  hogy a gyerm ekek elalvás e lő tt legalább ujjuk hegyével 
akarják a n yju k te s té t é rin te n i."  A  bensőséges a n ya-g ye rm e k kapcsolat m el­
lett (a cím is su g a llja ), a s zü lő fö ld h ö z való vis zo n y is m egjelenik e képben. 
Többszörös m e tszé sp o nto k fe d e zh e tő k  fe l te h á t Tőzsér kö lté sze té b e n , te lí­
t e t t , s ő t, m e gte rh e lt képekkel, nyelvvel d o lg o zik . S akár kó rte rem b ő l, akár



te m e tő b ő l, v a g y  hajnali k e rtb ő l, akár Je ru zs á le m b ő l tu d ó s ít , sorok közé 
csem pészi, hogy b izo n y a „vilá g n a g y ó ra" minden v ilá g itó l fü g g e tle n ü l m o­
n oton  já r , kom oran ke tye g , s kö n yö rte le n ü l m utatja a zid ő  m úlását. Egyré szt 

van ebben valam iféle h á tb o rzo n g a tó a n  jó z a n , a z emberi létezés vé - 
7  2 gességét fo ly to n -o tt-m o zg a tó  tu d a to ssá g , m ásrészt m isztikája is v a n , 

a h o g y s zö v e g e t á lm o d ni is , a h o g y a sem m in kö n yö kö ln i is le h e t (a 
s zé tté p e tt fé n yk é p e n , a Fin n e gan  h a lá lá b a n ), s nem utolsó sorban drámai 
ereje is v a n , ahogy peregnek a szem ek a hom okóra felső edényéből a z alsóba, 
a h o g y pereg a re m é n yte le n sé g , öm lik a felelősség o n n a n -id e , in n e n -o d a . 
A fo ly a m (a t) m e g á llíth a ta tla n . A v e r s e ta  költő egy h e lyü tt „ö n re fle k tá lt s zö ­
v e g e k é n t  d e fin iá lja . A  re fle xió  Tőzsér ve rseinek s ze rv e ző  e le m e . S o k a t 
id ő zik  a nyelv s a z én problém áján , a z em ber idő be  ve te tts é g é n , fé n yb ő l-á r- 
nyékból ö ssze g yú rt, m e g h a so n lo tt v a ló já n . S okszor m intha ö n m a g át s zó lí­
ta n á  m e g: „Képes v a g y  lá tó k ö rö d e t, a szu b je k tu m  ív é t / t ú l r ó l  is n é zn i, a 
n a d ír o d a tfe n tr ő llá tn i? " A fo ly to n o s  költészeti m egújulás ha n e m is b izo n y í­
té k , de kísérlet erre.

Érdekes egy másféle ív  is : lírája kezdetén a z a va n tgá rd kísérletezők 
példaadók Tőzsér szám á ra , a Csatavirágokban v is zo n t a z a n tik  k ö rn ye ze t bu- 
kolikus h a n gvé te lé ve l, a N y u g a t első n em zedékének stílu sát id é zi. Ú t a m o­
d e rn tő l a klassziku sig . Vagy Csehy Zo ltá n  s za v a iva l: „ Ú t  a ko m o ly, e lszá n t 
arckifejezéstől a z ironikus-bölcs m o so ly ig ."

M in d e z kü lö n b ö ző  sze re p e ke n , álarco ko n , alteregókon ( p l .:  S zen czi 
M olnár A lb e r t, Cin n a, Kappus ka pitán y, E u p h o rb o s z, D a n to n ), s kü lö nb ö ző  
közép-európai sorstársak (Milán Rúfus, Zb ig niew  H e rb e rt, Capek, Tolnai O ttó ) 
megidézésén á tv e z e t , követve a nyu ghatatlan ok w ittgensteini parancsolatát: 
„Ú g ys zó lvá n  el kell hajítania a lé trá t, m iután fe lm á s zo tt ra jta ."  Minden vers 
e lh a jíto tt létra . A  versírás kapaszkodás, kü zde lem , de a hom okóra nyakában 
nem e gysze ri, hanem folyam atos a „g e n e zis ", mely újabb és újabb létra m eg­
m ászására, újabb és újabb ablak-nyitásra sü rg e t. „M A R A D  H ÁT A Z  A T A R A X IA  
S A  C AR PE D IEM  / v ig a s z a  a z em ber lusta e b ké n t hasal a z ég és fö ld labirin /  
tusának nyílásánál, s várja a sö té t kotorékból k i-k ik u k /  kantó a lk a lm a k a t."

FLORILEGIUM
SFONSALITIUM

CANONICO MORÁLÉ
Forofori, &  Föli- ,accomodafum.


